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[Dedykacja/

Dila Ktérych wychodzg

[Motto wstgpne/

Motto wstepne:
bo tylko ten $wiat bélu; bo tylko ten $wiat
jest bolem; bo $wiatem jest tylko ten bol.

S. Baraviczak

Przejeznaczenia symbdliczne

Bdl tabuli

co wyniknie co umknie co wylowi¢
gdy encyklopedi¢ mnie odemkne
co wystowi¢ gdy rozdrapie nierozcigte
kartki biela zabolg jatowe

co chcialam odkry¢ do siebie

juz dawno odkryte ode mnie

w myslowej pustce na siédme
spusty poce si¢ po co zamykam

w wiersz co wymknie si¢

co wemknie si¢ co

minie mnie

Mleczenie

wdziecigwstgpienie nap¢dza mi stracha
w wigilic powstarl z martwych i zmartwionych


http://www.wolnelektury.pl
http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/mueller-somnambole-fantomowe
https://wolnelektury.pl/
https://wolnelektury.pl/
https://fundacja.wolnelektury.pl
https://fundacja.wolnelektury.pl

niech udrozni chlonna kantyczka
otchlanne konstelacje

kolysan

grobek wydtubiemy grabkami
postawimy babelke z piasku
a trzewia podziemi otworzymy lopatka
ostupiala w obojnaczy obojczyk
a jak juz dokopiemy si¢ piekia

koci bruk mu zrobimy z grzechotek

sygnaturka burczenia
spogladam:

bebenek a w $rodku wizjerek
zawezlony do mnie supetek
pepek drog skrzyznych i mlecznych

zabawy w zbawy chronig przed letniodcig
byle na calo$¢ czy cudo si¢ uda
patyki lodowcéw podplomyki stoséw
tuny catunéw wrzenie wyrazeri
wymuszanie koniczynek

i z powrotem do kupy

to jest mowa niepozornie zalezna

tupot fopot rzeskie niewinigtka

w te pedy przed srogim heroldem

trupiej ciemy zabijanej papuciem

i niech nigdy Pani WiedZzmowa

nie wkracza w domowne przedszkola
Pani Wiedzmowa boimy si¢

drobne nowiny na paluszkach zliczane
dziecinniki intymne na pieluszkach spisane
stowieszcza sensienia ciatosé

tak si¢ mowle wradza w niemowle

Pisklanka czyli nieopierzonko

jeszcze piskle, na ktére alergia (aleksja —

niemozno$¢ czytania), jeszcze stylu zgrzytliwe skry

pienia (wzrastanie — w cudze piorka

obrosto$¢), jeszcze mu Kolumb sthuczeniem

nie ustatkowil $wiata, wigc

czas nabijania dopiero (si¢, w butelke

i zsinient), czym wypcha¢ nieopierzyne (lub

za ktére wypchnal w lot okno?) Ja

jeczko, zarodek wyrodny, a nastroszony
przestrachem, w blon powijakach
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bezbronny (rozwigztoé¢ ze skorup
wyswojerl), wigc

tkliwie docieraé, ostroznie (a nie
uciera¢ dotkliwie), dziobie niedo
pisanka (snuje si¢, kluje i kula) Niech
w miescie stowa si¢ mosci piskot
niedoniosto$ci, chwilenie

kwiler

Fatetica ars poetica

to mniej lub bardziej udane udanie
stowna przyneta na ktorg nabieram
z wodg w usta tawice

te godziny przy piorze okaleczeri nie lecza
zrosty skladnie rozgrabig ranke lekk reka
odsacza w strupki wzruszeri

ten wi¢zienny dom w mowie ktéry
wiecej oznacza niz wmowienie
ze si¢ zyje

i mocniej i czulej

C. K. Norwid rysuje oktadke do ,, Li-

renki” T. Lenartowicza, co nieuchron-
nie przechodzi w traktat o przyjaz-

ni, a nieoptacony list dochodzi lub
nie dochodzi do adresata

Zlotniczenku zréb mi kubek ale prosze zréb mi fad
nie fadu nie ma Pickno wskrusza dopiero po jeku
ugodzonej peknieciem lirenki Jak strup kory
umyka od drzewa tak kruszec opuszcza siolo
przymknictych rak Bo byly niegodne szczerego
zlotego pola W poraniong cisza pore
ghuchnie uchwyt

zgrzyta przetracony
win dojrzalo$cig okalecza
niepokalane: chatke baranka

dziecko
z dna chybionego formatu
za ucho ktérego nie ma
do rozchylonych ptasio ust
podnosi wybrakowane spelnia
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dole uzdalnia dalg
kolysze jazii przyjazni
tkanie w oczu kacikach przetknie
miedzy nami
milczac W lopocacych sieroco
listach zrodzona idylla
Z ran ona

Architekstura Srednioodwieczna

Mickiewicz o dziele Stowackiego:
To kociél pickny, ale bez Boga

te odcizmy nie przybiora
na wadze solidnym
konkretem jaki on gotyk
skoro nie dotyk ceglany
czasem od wielkiego
dzwonu Mnich walczy
na kopie waha dlont

jak liryzm z lingwizmu
wybi¢ a dech w niebo
skloni¢ echem jak si¢

z tej pustki wypuscié
juz z siebie zbiesit

stéw luznierstwo juz
zesrebrzyt modlichwe
bylo si¢ bylo mocniej
zabilo i wyploszylo si¢
w lament na posadzce
ruiny ko$¢ gola rozprasza
powage iz posad
bezludny babilon
wytrzgsa

dozgonny podzwonny
$miech

1. IV, 2000.

Co? znaczytaby Ludzkos¢, gdyby ja kto zmierzyt,
Jak ona jest... (...)

Jak ja znam i ogladam — nie za$, jak w nig wierz¢ —

powtorka z rozgrywki ze stowa
mozna by zrobi¢ wykaz posegregowal
wzigte odrgbnie, ¢62? znaczy:
Niewierny dzwigk i przywies¢

mocen do rozpaczy co za

réznica ksiazka czy

indeks o co te zachody
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stoica juz si¢ kryja za

stosy malutkie kropki na nie
zabraklo wiec zmieszajmy z
atramentem $ling moze to

dobry gest? Tak niewierny!

tak klamny wngtrznemu znaczeniu
jak zmartego by pozna¢ cheiat kto
po dzwonieniu wbrew sobie
zgodnie z reguly zartu w moim
programie szukam opcji blad
chochlik wirus co by na to
powiedzial Freud? 4 jak z
ludzkoscig catg, a jak z

oderwanie wwazonym czlowickiem,
zarowno sig stanie i ze

stowem niewlasciwy klawisz

i

w jednym momencie zerwane
syntagmy wszystkie ksiegi
$wiata zmienione w inwentarz
spisek nie tresci czgstotliwosci
uzycia skoficzone piesni i bolesci.
Dokumenty zachowaé? Nie.
Enter. Escape. Power.

Metapokolenie

To co w nas bylo najczule;
bezbronne W dziecinnym buncie
wytknicte na cieplo dotyk
mito$¢ bél Uzbroilismy

W nie-swojos¢ Pytasz

co znaczg te dwie przed

u dotu dwie za i ponad
niedostrzegalne prawie
kreseczki Ta nieodlgczna
od kpiny ironii Meta
rameczka Za szklem

w rozbitym lustrze Slad
Chociaz w epoce utraconej
niewinno$ci Kochamy si¢
(zostata nazwa a kolce
weigs bolg bolg

bolg)

Naprawde.

Inter-motto:

M. Dragonowi

Mysle o postawie czlowicka, ktdry kocha jakgs nader wyksztatcong kobiete i wie, ze nie
moze powiedziec jej ,kocham cig rozpaczliwie”, poniewaz wie, ze ona wie (i ze ona wie, ze on
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wie), iz te stowa napisala juz Liala. Jest jednak rozwigzanie. Moze powiedziet: ,,Jak powie-

dziataby Liala, kocham cig¢ rozpaczliwie”.

CZYLI ZAWSZE CYTAT
Smiejemy sie z siebie Nie
jeste$my $mieszni Wierni reliktom
marginesom okladkom Biblioteka
ta nasza otchtan Korekta
grafomania nasza Dlonie

siecig spetane Tanatycznym
gestem Serca prujemy na

wlokna wierszy Palimpsestow
strony Czy bedzie

katharsis Teoria wczucia

Milo$¢ nieszczesna Pekniecie
Dramat (po stowach stowach
stowach toczy sig czaszka)

Bez tkliwych zdrobnien

czulostek Tak Bedzie

Bedzie (reszta, milczenie)

Korekta

nie bedziesz czytany do muzyki mowy
ale do zgietku rzeczy

Nie jest rytmem zycia rytm jezyka,

rym wiersza. Wiec dylemat:

zwigzek zgody? rzadu? przynaleznosci?
Upadajg paradygmaty, a w syntagmach
coraz wigcej pomylek: eliptycznych mijad,
tautologicznych spotkan. Poprawnoé¢
jest sprawg uzusu, nie normy, zZreszta
mniejsza o to. Z Ksiag pozostana po nas
cytaty, do ktérych nie da si¢ zrobié
przypisdw, trochg brakéw i powtdrzen,
zdania, co nieskoriczonoécig by¢ mialy,

a skonaly w niedokonaniu. Bladzenie
wzroku wérdd liter staje sie bledem:

brak kwalifikacji, mania przesladowcza,
szukanie muchy w piwku. Forma
nieadekwatna czy stresci cokolwiek?

Tacy jak my nie budujg $wiata

od dymu z komina. Redakcja jest

redukcjg, ruina — caloscig, zawsze
fragment. Zaczynamy od foneméw. Koniuszek
jezyka zaczyna drazy¢ szpar¢ miedzy
zgbami. Wydobywamy wreszcie twarde,
dzwieczne, zwarto-wybuchowe wibkienko
Ksiegi. Przezuwamy, by przezy¢, by
przerzuci¢ mogt kartke korektor,
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ktéry przyjdzie po nas. Rekopisy
sa watle. Cho¢ nie plong, jego
niedbaly gest obraca je w

Post — fast — scriptum

Zmeczona uczestnictwem

w kulturze, nazbyt wyczerpana jej
niewatpliwym wyczerpaniem, wykonczona
koricem, w walce o oddech, plyng

z nurtem, nie pod prad potoku

mowy, przelykam frytke (fat & fast), po nas obu
choéby potop, trwamy niedotrawione przez osiem
zoladkéw tej bulimiczki, co nas odpycha, bo woli
innym kawatkiem kartofla napchad si¢ — miot,
wymiot — w tej masie

czekolady o walentynkowych

ksztaltach plyng, plynie,

plamie zlozone réwno kartki mlodej,
ponetnej poezji wlezanej w blat
stolika, splamione plemie, krwawa
pomidorowa 1za, kapie, popart,
popkult, popcorn, nie slyszg,

co pan méwi do mnie, gra
walkman, ja gram — man,

woman — przegram

i tak: nie udzielam siebie

(w odpowiedzi), nie ulegam
(watpliwosci), szybko, wyrzuciwszy
wszystko oprécz tacy (wypchajcie si¢
tym, co zostanie)

wychodzg (z siebie, z zalozenia)

Cmiasto. Interroryzacia

sen przyjdzie cicho lecz nas
nie zastanie chyba w drodze
do mekki albo

niedorado jaka wiata
wiatykiem bedzie ktora
ultima thule utuli i czyja
ziemia stanie si¢ nam
obmacang

po omacku przemieszczam sig

w podryw i dryf przetapiam
w utopie ladéw ludéw pomny
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niepomnik ja tubylec ubywalec
ubywatel

wschodem zbiegam

w oko licznoéci w sto lic moje
wliczam ulicg odkrawana
krawedzig odkrytki sigpleniaca
zespalana spajana nieprzystojna
jak tutejsze przystanie piorw
ulicznic

zabliZnionym rannym

traumwajem gdzie moéj cel

moja cela moéj szczerodcian

w czasownikach kasowana odjezdzam
taksowana ulgowo oddycham

uchodzeniem z nocy w noc
coraz bardziej

nie nalez¢ si¢ temu miastu

Wersja intro

Autoentyzm

chociaz ustom w Biblandzie

ustalym zabrakto snéw, dzwigkom —
— widzi¢ku, z samotnoéci wyssane
palce pozostaly przed progiem

zapisu

nazbyt wylewna literatka

(mut — powiadajg — ksigikowy)
prébuje brzeg wersu wyczerpaé
fantomowym wylewem serca

umie juz czyta, uczy si¢
tyczyé, po rozum nie skacze
do gardta, wcigz bez
pewnodci, troche bez

siebie, pisze, co ma do
zwiedzenia

(obejrzyjcie ja sobie,

niejasng, obruszeni, niepodlegli
wzruszeniu, gdy przed lustrem
wytuli si¢ w pustke, kiedy

jezyk

Zwinie w

bolejek)
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A to biografia

Niedopieszczona woli domysle¢,
domniema¢, dopisa¢. Zbyt dlugo
zajmowala si¢ okre$laniem granic
$miesznoéci, na swojg miare i na nie
swoj rozmiar oczekiwarl. Dzi$ juz
$wiata nie odczynia w tragedie,
pozostawia go tym, CZym jest,
kabaretem. Nie owija si¢ w bawelne
wiersza. Liryki zresztg unika. Dykcji
blizsza rozumu nadwyika, erudycji
jurysdykcja. Poezja niejasna
cholera, raczej koloru kawy
z mlekiem. Jak u Vermeera, co jej
nie zbawi: brzegiem ciemni
i $wiatla, oknem otwartym,
listem. ,Nieprzychylny i
niepomyslny, pomysl i nieba
przychyl” — stowa, o ktére nie dba,
bo wyuczona zaniedban, nie przejda
przez zeschle usta. Specjalistka w
przektadzie: biel niedoczczonego
ciata na czcionke, ktérej tez nie uczci
nike.

Ma jednak sktonno$é
do niedobrych wzruszeri (zla
tza, ocieranie si¢ o kicz, jak o noge
kot). Rasi si¢. Przechylona dziecigco
glowka o Sciane stuka. To dla niej
jednej za malo. I stuka. Trwa
zaczernianie. I stuka.

Przywytkanie

do prostoty bo prosto
ty i proste to zmyslenie
za proste to

mysélenie wy

(wy razem

ja wyrazem

komu unikat a

komu nikt) pije

to nic to nic to nic

to tylko méj kolejny
poraniony pomyst
lekki przyszczyp serca
zza wrét glowy

a kiedy zaczn¢ nig
spadaé w dot

zlap mnie i trzymaj
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za stowo
(tylko to znamie
zna mnie)

Czlowiek — czlowiek

bo w gruncie stowa na rzeczy
mamy to samo bez znaczenia
ktére z narzeczy porodzi
poroni ten dialog

mowa? tylko pozornie
zalezne (od niej) sg nasze
ciala a przeciez

mijamy
si¢

tam gdzie
mialy si¢ sples¢
mdj brak twoje dopelnienie

ranki nie zabliZnione:

s ktorzy wiedza niewiele (s3 mocniej)
s ktorzy nikng w cytatach (mowa mamroce pomrocznie)
s3 takze ci od przypiséw (ratio vivens? ratio scripta?)

ugodzeni przygodnie

odmienieni czasu

przypadkiem (dwie styczne
idiolektyczne) odnajdujemy siebie

(tak wtedy jestem cala tak wtedy
jestem caly tak wtedy jestem)

Papiercwki, prawdziwki

cho¢ nie wygladam poglad
mam zwlaszcza gdy lad de
koltu wymierzony (kolibra
kalibrem) we
mnie (2 nocg w imiona
wymnie si¢) wiec wymien
mnie bo masie podobad
ma si¢ (maski wl6z majtki
zdejm) dama da ci
podiete i za
tkniesz chorg
gniew lypniesz na
lydki na odbrzuszone talie
bez kart wigc na posliczku
zostaw $lad a ja pozbieram podpi
ty tlumek i siebie tez spisz¢

JOANNA MUELLER Somnambdle fantomowe



na straty bo milczg gdy tamte
mila si¢ myla pomysle i
odpuszcze
to

zadumione opojowisko

pogarderobe podmesko-damska
Pozaimki

no, popisz Si¢ (niech...) wiedza,
powiedzg: kolejna ze spisku
chlodnych erudytdéw (bo nie erudytek
przeciez), no, zakryj pod
niebienie figowym $wistkiem
(palimpsest) cudzego list

Ku (nie, nie zastaniaj,

Jeszcze bardziej odkryj, lubig

jak krwawisz), na jakie ci¢ niebo
abstrakeji, na zycie jakie rézami
usrane skazano, dziwczynko (Ja?
on: Nie!) z zapatami

stomianych wloséw (na

dzieje nieplonnych stoséw), Ja
kim musisz by¢ cudzakiem, by
okazad si¢ swojakiem? czuj,
czuj, przeciez jestes juz

duzg kokietka (0 Wy

baczenie bledéw i Wy

patrzeri w Wy

druku upraszcza

Sig), Zwini

w milczeniu
w boleniu

piszcz

24. V. zoor (Zuzanny, Joanny)

Jjoannie

Bdl wersowanie (bezcelowe z celi wo-

lanie)

imienniczka spalonej (joanna nie
anestezja) na letnisko skazana

gdzie wylegiwa¢ si¢ owszem a nijak
wylegnad si¢ klekna¢ wyleknad
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nijak tutaczka wznie$nieri i kruchcjat
przekroczy¢ siebie

w krzyk oblgkanie $mier¢ (a oni mysla
pisze o pierdotach) nijak

zdrewniale dlonie

(7adnym nie wzruszone sznurkiem)
bliznigciom plomiennych jezykéw
podda¢ (zachtanne bélimie)

niech strawig

tak si¢ modli¢ o lek zamiast leku
uktucia zamiast ukojen zamiast urojen
o raj co si¢ rodzi juz utracony

tak blaga¢ ogien mréz (zimny nie byles
ani gorgcy) dotlent z wyletnienia
wyzwol (wigc otchtart)

do biegu na bieguny bez asickuracji

a jesli juz krzepnad trzeba i kostnieé
to do korica do tej w pojedynce kleski

czasem boli to ze nie boli
bez wyrazéw (wspélezucia glodnych i godnych)

znacznie wyrazniej

Inwersja (fotografia anamorficzna)

i stojgc w Srodku gryzqcego stosu
Jjoanna nie wie czy to pierwsza mitos¢
czy tylko przyszta po prostu Smierc pierwsza

T Karpowicz

zywotdw tak niepodleglych nie znat
samozniewalacz szymona kregostupnika
i joaski pucelle co tylko wokét wiasnej
oski krecili sie:

skad w zarze rozkochjarzenie i asis mundi
skgd twoj pacierzowy promient w okregach
moich stoséw a ja apokryf spisze
2 catunu twoich blizn ciato ku tobie umyka
ze swego zawstydzenia wlosy dla mnie
rozpuszczasz a ty siebie w nich
spleceni jak interwaly i niech opadanie
glowy pelnej popiotu bedzie wznoszeniem sig
szyki sig odwrdcity i zmysly nieprzekladalne
w trybikach tej przektadni pomieszaliémy tez
koniuguj mnie deklinuj ty we mnie
Jja przez ciebie wcigz odmieniamy sie
konieczno$¢ czy przypadek na stos rzucam los
niech nas dolina twoja rozsgdzi albo dym
epitalamium rewers albo lamentu awers
pozytyw czy negatyw mito$¢ lub tylko
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nie wypadly najlepiej zywoty przylegle tak réwno
pustelnie wyposzczone po brzegi spelnione soba
klatki si¢ natozyly cho¢ wiersz dla dwéch ciat

za ciasny w nieprzej$ciu zatrzymat ich kadr

obola w locie uchwycit a na goragcym tamtych
wsp6lnikéw pali podpaleni co weiaz ploni si¢
tak ich wiaénie z ciemni wywotal

nazbyt dzi$ czuly film

cho¢ zdjecie przeswietlone cho¢ zdjecie poruszone
to przeciez prze$wietlone to przeciez poruszone
nimi

Do lustra szczerzg sig

okazuje sig, ze jednak mozna dojrzeé, a przynajmnief
dojrze¢ do pewnych rzeczy

Napisa¢ $wiadomie swoj pierwszy wiersz, w ktdrym nie
udaje sig, ze chlopaki nie placza, a skoro tak jak oni
pisa¢ probuje (dalej, malerika, rébmy to bez wzruszen),
jestem jednym z nich. Zdoby¢ si¢ na fzy niemeskie —
— kobiece. A potem by¢ moze wymieni¢ jeszcze
udawang (udang?) nieczulo$¢ na wzruszenie

kruchych ramion, wreszcie swoich,

przytulnych. Tam by¢ moze kiedys$

zbudowad komus$ dom, inny niz

szelest pergaminéw, rzucanych

na wiatr. Przetozy¢ na cudza

swojg prywatno$¢. Zwrocié

oczy w inng strong,

niech zawia, gdy

zaboli obce

ciato.

A potem

moze nawet

zamkng( za sobg

kartke. Otworzy¢ si¢

w sobie na jakie$ Ty (trudno

dotrze¢ jezykiem do nowych stéw). Na jakies

Ty, ktére podejdzie blizej niz na wyciagniecie

z koperty zadrukowanych kartek. Blizej niz na stowo,
ktéremu dotad nie chciatam udzieli¢ glosu. Blizej niz na

obloczek oddechu, ktéremu nigdy jeszcze nie udzielitam siebie.
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Peregrymacia (w wy ruszenie)

wersja intro / solilogium collogium /
wersja ekstra

WERSJA INTRO

czego mi brakuje dostepu do siebie
tworz¢ wiec pewnie mam twarz ukryta
gleboko w splotach ciata

a to jest korpus czuly

corpus delicati

a to jest jego lek paniczny

w skérze jezyka horror vacui

a to jest kalka skaleczert w autobiokopi¢ wpisana
ogienl mnie nie spopiela wigc soba zajeta
otwieram si¢ zamykam

tu gléd sie kiadzie pomiedzy wargami
tu stowa $cielg si¢

SOLILOQIUM COLLOQIUM

komunikanty stow

jezykiem do cna zjadlam siebie

zamykam si¢ otwieram

przybieram na odwadze

a to jest z wymiernych dystanséw spisany geobiografik
pod chlosta oczu publiczng wzniecam cialopalenie

a to jest serdeczny szczeroScieri i jego we mnie przeszycie
wiec méwic¢ nie golostownie

odtad juz tylko na prawach czulo$ci

nie do twarzy mi z tym ale chee

powiedz to powiedz to cielniej

dostapie ciebie gdy siebie odstapie

WERSJA EKSTRAZ

Dla S. (Pod dobry jesienng datg)

i nic nie zostaje pewnego z nas
mosze wiasnie jedna niepewnos¢

E. Tkaczyszyn-Dycki

Ywersja intro — wiersz ma trzy tytuly, w spisie tresci ksigiki pojawiaja si¢ wszystkie. Czyta¢ go mozna
na trzy sposoby: od pierwszego wersu do ostatniego, od ostatniego wersu do pierwszego, a takze od $rodka
(po kolei coraz bardziej zewngtrzne wersy z gornej i dolnej calostki): soliloquium collogium/ tu stowa écielg
si¢/ komunikanty stéw/ tu gléd si¢ kladzie pomiedzy wargami/ jezykiem do cna zjadtam siebie itd. [przypis
edytorski]

Zwersja ekstra — tytul dolny; zaczynajac od niego, wiersz czyta si¢ od dotu do géry. [przypis edytorski]
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ironia nie wynika

ona si¢ roni ze zranien

ku ktérym prowadzimy
niedoradcze ciala (to nie jest
biblia pauperum, to jest
peregrymarz)

wypic ja przyjdzie do dna z kubkéw
smakowych jezyka i pola ze znaczen
ustapi¢ pod popis jatowych
nieupraw (je$li mowa odméwi,

6z przeméwi nami?)

tak si¢ czlowiek na zapas
zamartwia zeby z zimy nie ujé¢
w co martwe tak w rozprawach
zaprawia w pojeczynach na
strychach zeby soba stowom
wystarczy¢ (a kto domu

wecigz nie ma, daj mu Panie
poezji swobodne darowanie)

(ironia, jesiet — a one?) wnet nas
W rany usprawnig wnet nas w ramy
oprawig zanim wynik si¢ zbierze

z tych wypraw (to pisanie

mi ciepla nie daje)

zanim zmieni si¢ w jedno

z tych trzech odliczanych
(nietaktem piesni wybitych,

z rzeczy mglistoéci wysnutych)
stow (cnér?)

NarvenschifP czyli muza zawmna®

Nie dlatego istnieje jezyk, ze ma jaki$ sens.
M. Foucault

agonia nas dogoni plynacych ku
narragonii miedzy ptétnem a
pedzlem hieronima boscha

i tak:

cz6ino w swej nieczultodci
stanie si¢ wiekiem
trumny przemilcza nasz

idiotlekt wschodzace babilony

lecz teraz:

3Narrenschiff (niem.) — statek glupcéw. [przypis edytorski]
4zaum — technika ,pisania pozarozumowego” rosyjskiego poety awangardowego Wielimira Chlebnikowa,
oparta o symbolizm dzwigkowy. [przypis edytorski]
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na laske zdania zdani

w osobno$¢ zasobni
godzimy si¢ polezé w boles¢
na dzianie nadziaé si¢

juz:

placek zbozowy si¢ skruszyt cho¢
nie byt to zbozny pobyt juz
czerwie pozarly czerwieri
czereéni i ciala blade jak dréb

lecz weigz:

$wiat si¢ sktada z pomyled my
blednie ztozeni do $wiata drzacy
niespiewni niepewni

na jaki przyladek dotrzemy

niestatkiem stéw

Jeden, czytany nocg?

wrazam lek w siebie, tak w bol
gleboko, by méc wyrazaé
wrazliwiej, siadam

i patrze, kiedy niezdarnie

idg si¢ zmagaé wierszem

o czuto$é, gdy podlizujg sie
jezykowi, zebrali si¢ tu

na odwage zawracania ku
sobie uwagi, przemieszczaja
toposy jak pionki, by wspdlnym
stalo si¢ puste, a mania

urosta w rytual, wydali

z siebie, a to ich teraz na
swiatlo wydaje, wiec
wychodzg do przodu plecami, juz
ich nie ma wérdd tych, co
zostajg, slysze $miech, wiem
lub przeczuwam: pointa

znéw okaze si¢ bolcem, ktory
bardziej kole niz boli, boj¢

si¢, dopijam piwo i wywolana
wstaje

w Wy wchodze

Scgytany nocg — nawigzanie do Nocy Poetéw, cyklicznej imprezy poetyckiej organizowanej przez Staro-

miejski Dom Kultury w Warszawie, prowadzonej przez Beate Gule i Tomka Switalskiego. [przypis edytorski]
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[Motto wystepne/

Motto wystgpne:
Slepe? Gluche? Nieme
Niepojete?

Jest. Boli.

R. Krynicki

Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywa¢, publikowa¢ i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwér jest udostepniony na licencji Licencja Wolnej Sztuki 1.3.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sa udostepnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigta¢ o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisalismy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigzki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/mueller-somnambole-fantomowe

Tekst opracowany na podstawie: Joanna Mueller, Somnambéle fantomowe, Wydawnictwo Zielona Sowa, Kra-
kéw 2003.

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl). Reprodukeja cyfrowa
wykonana przez fundacj¢ Nowoczesna Polska z egzemplarza pochodzacego ze zbioréw autora. Dofinansowano
ze $rodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Aleksandra Kope¢, Jan Szejko, Paulina Choromariska, Pawet Koziol.
ISBN 978-83-288-5220-4

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczoé¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwijaé biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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